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1 OBJETIVO

El presente documento tiene como objetivo establecer una metodologia para disminuir el riesgo de incluir
materia prima proveniente de fuentes no controladas de acuerdo con los criterios contenidos en el “Estandar
para evaluacion de empresas que controlan maderas” FSC 40-005 v 3-1.

2 ALCANCE

Este instructivo aplica a la Gerencia de Abastecimiento, Gerencia de Compras y Control de la Produccién, para
las compras de rollizos, astillas y aserrin no combustible, de las especies Eucaliptus spp, Pinus spp,
Pseudotsuga menziesii, y Populus spp., de todos sus proveedores y subproveedores.

3  DEFINICIONES

Areas en litigio no resuelto de propiedad: Aquellas areas cuyo dominio del suelo y/o plantaciones, esta
limitado o afectado por resolucion judicial validamente emitida y notificada, que impide al titular, el libre ejercicio
del derecho de propiedad, como su disposicion, en forma temporal o definitiva (para los efectos de
controversialidad, se entiende que aplicaria sélo durante y a contar de la fecha de notificacion valida).

Altos Valores de Conservacion (AVC): Son aquellos sitios reconocidos por FSC® Chile - como de valor
ecorregionalmente significativos al tener presencia de especies con alto valor de conservacion, incluyendo:
areas del SNASPE, sitios prioritarios de conservacion de CONAMA, sitios RAMSAR vy sitios prioritarios WWF.

Guia de Despacho: Documento de control legal y tributario, que permite el traslado de la madera desde un
lugar de despacho hasta uno de recepcion. Se individualiza en los registros, a través de la serie y su correlativo.

Guia o ticket de Recepcion: Documento de control interno que acredita la recepcion de maderas en el caso
de compras (proveedores) y devoluciones de ventas (clientes). Es individualizado en los registros, a través de
la serie y su correlativo.

Evaluacion del riesgo: Evaluar el riesgo de obtener material proveniente de fuentes inaceptables, incluyendo
el riesgo relacionado con el origen y la mezcla de material en la cadena de suministro.

Material controlado (Madera controlada FSC): Material suministrado sin una declaracion FSC que ha sido
evaluado y se ha apegado a los requisitos del estandar FSC-STD-40-005 V3-1.

Material certificado FSC: Material suministrado por un proveedor certificado FSC con una declaracion de
FSC 100% o FSC Mixto.

Fuentes inaceptables: Fuentes del material que no cumplen los requisitos de las categorias de madera
controlada.

Medida de control: Una accién que la organizacién debera tomar para mitigar el riesgo de obtener material
proveniente de fuentes inaceptables.

Organismo genéticamente modificado (OGM): Organismos bioldgicos que han sido inducidos por varios
métodos a sufrir cambios estructurales de caracter genético (Principios y Criterios del FSC, febrero de 2000).

Legislaciéon sobre legalidad de la madera: Legislacién nacional o internacional establecida para prohibir el
comercio ilegal de productos forestales (por ej., el Reglamento de la Madera de la Union Europea (EUTR), la
Ley Lacey de Estados Unidos, La Ley Australiana para la Prohibicion de la Tala llegal).
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Sistema de diligencia debida (SDD): Un sistema de medidas y procedimientos para minimizar el riesgo de
obtener material proveniente de fuentes inaceptables. Un SDD contiene los siguientes tres elementos:
obtencién de la informacién, evaluacion del riesgo, mitigacion del riesgo (cuando se requiera).

Trazabilidad: Verificacion, control, medicion y registro del material en su flujo y en todo momento del proceso,
desde su ingreso hasta la entrega como producto o subproducto.

Unidad de manejo forestal (UMF): Area forestal claramente definida con limites cartografiados, manejada
por una entidad de gestion unica.

Sistema Control de Origen (SCO): Sistema de trazabilidad que permite evidenciar el estandar de fotografia

para camion y carro (vacios y cargados), tiempos de carguio y georreferencia desde su origen (bosque donde
se extrae la madera) hasta las instalaciones de Arauco.

4 DESCRIPCION DEL PROCESO
41 EVALUACION DE RIESGO

La Evaluacion de Riesgo a utilizar es la realizada por FSC Chile, que consta con el codigo de aprobacion FSC-
NRA-CL V1-0 Evaluacion Nacional de Riesgos para Chile.

Esta Evaluacién de Riesgo se llevo a cabo considerando toda el area geografica donde existen plantaciones
forestales y desde la cual las empresas forestales chilenas obtienen madera, considerando las siguientes
categorias establecidas por FSC:

a) Madera cosechada ilegalmente

b) Madera cosechada en violacion de derechos tradicionales y civiles

c) Madera cosechada en bosques cuyos altos valores de conservacion estén amenazados por
actividades de manejo

d) Madera cosechada en bosques que se estén convirtiendo a plantaciones o usos no forestales

e) Madera de bosques en los que se planten arboles modificados genéticamente

Existen dos niveles de riesgo: despreciable; en caso de que en un area evaluada no se presente ninguna de las
categorias antes mencionadas, o riesgo no despreciable; cuando existe motivos de preocupacién por la
posibilidad de que el material procedente de fuentes inaceptables.

Los riesgos se encuentran identificados y registrados en la planilla del Sistema de debida diligencia, para su
seguimiento y gestion adecuados.

4.2 APLICACION DEL SISTEMA DE DEBIDA DILIGENCIA

La Empresa implementa su sistema de debida diligencia segun lo establecido en la PARTE Il SISTEMA DE
DILIGENCIA DEBIDA (SDD), STD-FSC-40-005 v3-1.

El SDD debe mantener evidencia del origen del material que permita identificar el riesgo para cada una de las
categorias de madera controlada en la evaluacion de riesgos aplicable; o confirmar que el material se
aprovechd a partir de fuentes certificadas FSC, o fuentes previamente controladas (cuando el material fue
vendido previamente con la declaracion de Madera Controlada FSC), pero suministrado a la empresa sin una
declaracion FSC. (Anexo 3).

Ademas, es necesario tener acceso a informacion sobre sus cadenas de suministro (incluyendo las de los sub-
proveedores) a un grado que permita confirmar y documentar:

a) El origen del material,
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b) El riesgo relacionado con el origen, y el riesgo relacionado con la mezcla de insumos no elegibles en
la cadena de suministro
c) Mitigacién del riesgo

La informacion sobre el origen y la cadena de abastecimiento queda contenida en el registro IF 081 r03 SDD
FSC. La empresa revisa y de ser necesario, modifica el SDD por lo menos anualmente, y siempre que ocurran
cambios que afecten la relevancia, eficacia o idoneidad del SDD.

4.2.1 Obtencion de informacién sobre el material
Con el objeto de aplicar el SDD, se requiere en primera instancia, contar con informacion actualizada del
material como:
e Nombres y direcciones de proveedores, tipo de producto (trozos, astillas, etc.); volumen comprado,
especie.
e Documentacion de la compra.
e Evaluacion aplicable de riesgos.
e El pais donde se realiza el aprovechamiento, cuando lo estipule la legislacién aplicable de legalidad
de la madera.
e Evidencia del origen.
¢ Informacion sobre los tipos de Cadena de abastecimiento (Anexo 1), que define la estructura de
suministro mediante una matriz que detalla las cadenas por producto (trozos, astillas, etc.), especie y
origen (Comuna, region) de los productos forestales a ser suministrados, junto con la condicion de
certificacion de estos. En esta matriz evalla el riesgo de la mezcla en cada etapa y se establecen las
medidas de mitigacion necesarias para asegurar la integridad del material.
e Evaluacion y control de Riesgos para cadena identificada en el Anexo 1, se aplican las medidas de
mitigacion descrita en el IF-080 (secciones 5 y 8.2). Estas medidas aseguran la verificacion de origen, el
control de volumen en terreno y la validacion documental, mitigando el riesgo en la cadena de custodia.

4.2.2 Analisis de riesgo previo a la compra

Antes de recibir madera de una nueva UMF, es necesario asegurar que este abastecimiento es de riesgo
despreciable en las categorias de maderas controladas que aplican en la comuna y la cadena de suministro.
Esto se realiza haciendo evaluaciones de maderas controladas a la UMF antes y durante la compra. El
resultado de estas evaluaciones permite el abastecimiento de madera en la UMF del proveedor.

Las evaluaciones constan de una fase documental, que tiene por objeto demostrar que la UMF es de bajo
riesgo para las categorias que corresponda en la comuna de origen y en la cadena de suministro. El resultado
de esta es la habilitacion de la UMF para la entrega de madera. Posterior a la habilitacidn se realiza la fase de
terreno, en la que los Encargados de Trazabilidad (ET)supervisan a empresa externa quien realiza las
verificaciones socioambientales y legales, contenidas en el registro IF 081 r02: “Formulario de revision de
medidas preventivas y de control de maderas controladas” (Anexo 2). El solo expediente documental
constituird por si sélo un registro.

En caso de suministros sin una declaracion FSC, pero que han sido previamente adquiridos por el proveedor con
una declaracion FSC, se debe confirmar que la declaracion en la factura corresponda a un certificado vigente
y que coincida con lo informado. En este caso se considerara de Bajo Riesgo el Origen y solo se verificara el
riesgo en la cadena de abastecimiento.

Asimismo, se integra el Sistema de Control de Origen (SCO) como herramienta de validacion del riesgo en el
origen; la georreferenciaciéon y habilitacion en dicho sistema son requisitos para confirmar la categoria de
riesgo despreciable del suministro

4.2.3 Asignacion de riesgo de la madera

Con la informacién documental se verifica si se cuenta con toda la evidencia de cumplimiento a nivel de origen
y cadena de suministro, quedando el contrato del origen validado como de bajo riesgo, lo que permitira
autorizar la compra. De lo contrario el contrato quedara sin aprobacion a la espera de completar la evidencia
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de los puntos no conformes.
En terreno, se completara las consultas pendientes del registro IF 081 r03: SDD FSC.

424 Requisitos Documentales

Los procesos de aprobacion de negocios y habilitacion de contratos se rigen por lo definido en el PR 099
Protocolo de Gestion de Trazabilidad y Control Operacional, que establece la gestiéon y validacién de
documentos para aprobar negocios en estado de acuerdo. Como parte de este proceso, y el cumplimiento de
los requisitos documentales y técnicos para habilitar contratos de compra de madera o cosecha sin
certificacion de Manejo Forestal, sera gestionado y verificado a través del Sistema de Control de Origen (SCO),
el cual centraliza la evidencia necesaria para asegurar el cumplimiento legal y normativo.

Complementariamente, la validacién documental y el control operacional de la trazabilidad se apoyaran en el
Sistema Control de Origen SCO (segun PR 099), asegurando que el respaldo fotografico y los datos de origen
coincidan con lo evaluado en el Sistema de Debida Diligencia

4.2.5 Uso del sistema control de origen

Para la entrega de las cargas, se utiliza un sistema de trazabilidad camién a camién que permite la recepcién
de ellas. El sistema control origen (SCO) verifica fotografias de camion y carro (Vacios y cargados), tiempos
de carguio, georreferencia del origen y ruta hasta las instalaciones de Arauco. Esta informacion es validada
por el receptor a través de un cadigo QR, tal cual se describe en el protocolo de Gestiéon de Trazabilidad y
Control Operacional (PR 099).

4.2.6 Mitigacion del riesgo

La empresa implementa medidas de mitigaciones adecuadas para evitar, o bien mitigar el riesgo no
despreciable relacionado con el origen y/o el riesgo relacionado con la mezcla de insumos no elegibles en la
cadena de suministro. El listado de medidas de mitigacién se encuentra implementado en el SDD.

Las medidas de mitigacion que requieran seguimiento son controladas en visitas a terreno durante la entrega
de la madera y al final del contrato a través del registro IF 081 r02: “Formulario de revisién de medidas
preventivas y de control de maderas controladas”.

En caso de encontrar debilidades en la evidencia de cumplimiento de alguna de las categorias antes
mencionadas, se debe acordar con el proveedor, medidas para corregirlas.

El plan de trabajo con las medidas y plazos de ejecucidn para mejorar los aspectos levantados se verifica
mediante visitas de seguimiento.

Por otro lado, si un proveedor no puede presentar documentos u otras pruebas necesarias para demostrar
que una UMF cumple con las medidas de mitigacién de riesgo, el JFCom en conjunto con el JCT suspenderara
recepcion de madera de esa UMF hasta que se demuestre la regularizacion de la situacion.

Adicional, se crea el protocolo de gestion de alertas, el cual tiene como finalidad disminuir el riesgo de la
operacion a través de distintos niveles de hallazgos encontrados tanto en operacién y/o documental, segun lo
descrito en el protocolo "Gestién de Trazabilidad y Control Operacional" (PR 099).

4.3 CONTROL DE VOLUMEN INGRESADO POR UMF

Con el animo de cumplir con la politica de compra responsable de madera, existe el requerimiento de
informacion respecto a los voliumenes a ser entregados por cada UMF, respaldado por un contrato, antes de
comenzar los despachos.

Para resguardar el cumplimiento de estos contratos, existe un mecanismo de control diario de los volumenes
ingresados v/s volumenes contratados por cada UMF, a cargo de la unidad de Trazabilidad.
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Este mecanismo consta de una validacién presencial o mediante fotografias satelitales del avance de cosecha
del predio, contratacién del volumen validado, control de trazabilidad del SCO y contraste de las guias
recepcionadas.

Los proveedores son alertados a través del sistema de agendamiento Arauco, al aproximarse al volumen total
pactado para que puedan rectificarlo; en caso de tener un mayor volumen para entrega, esto
justificado/respaldado por un plan de manejo, por una nueva compra u otra documentacion que acredite
propiedad y autoridad sobre el aumento de volumen o la justificacion de rendimiento de la plantacion. Sera
responsabilidad del Encargado de Gestion Comercial suministrar los respaldos y del Encargado de
Trazabilidad la validacién del aumento de volumen.

En caso de falta de evidencia que acredite un mayor volumen de la UMF, el rol quedara inhabilitado para
nuevas entregas hasta que el proveedor pueda justificar el aumento solicitado.

4.4 REQUERIMIENTOS COMPLEMENTARIOS

441 Proveedores de astillas

Para proveedores de astillas se llevara a cabo la recoleccién exhaustiva de informacién relacionada con
la trazabilidad de la madera utilizada en la produccién de astillas por parte de los proveedores. Esto
queda todo definido y documentado en el “GESTION DE TRAZABILIDAD Y CONTROL OPERACIONAL”
PR 099, asegurando que:

- Todo contrato de suministro debe incluir informacién detallada del origen (predio, rol, comuna y
georreferenciacion) que permita identificar el area con su designacién homogénea de riesgo segun las
categorias de madera controlada.

- En casos donde el material provenga de areas de "riesgo despreciable", el proveedor se compromete
por escrito a apoyar a la organizacion en la recopilacion de informacién adicional para implementar las
medidas de mitigacion necesarias.

- Los proveedores deben utilizar la plataforma TSFOR para declarar nuevos origenes, cargar la
documentacion de respaldo y realizar la transferencia mensual de sellos forestales.

- Es obligatorio contar con un sistema de Pérticos operativo y validado para garantizar el 100% de
adherencia al sistema de trazabilidad.

4.5 MECANISMO DE QUEJAS

Toda queja podra ser recibida por medio de correos electronicos, correo formal, llamada telefénica a la
linea 800. En caso de quejas de palabra, se solicita la formalizacion de esta mediante uno de los medios
indicadosmas arriba. Se mantiene registro de todas las quejas recepcionadas y su gestidn se realiza segun
procedimiento “Procedimiento de gestiéon de quejas, reclamos y resolucion de conflictos” en todos los
aspectosa excepcion de los plazos que se ajustan a lo indicado en el estandar de Maderas Controladas
FSC-STD-40-005 V3-1

Ademas, las quejas tendran al menos los siguientes pasos de gestion:

a) Acusar recibo de la queja y una vez recibida la queja por cualquiera de los canales, se
realizara una confirmacion explicita al querellante, asegurando que tenga constancia del
ingreso de su reclamo

b) Informar a los actores sociales cual es el procedimiento para la queja y proporcionar una
respuesta inicial a los querellantes dentro del lapso de dos (2) semanas;

c) Remitir las quejas relacionadas con las designaciones del riesgo a la iniciativa nacional del
FSC. En el caso de que una queja se remita a la iniciativa nacional del FSC, los puntos d-
k no proceden.
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d) Realizar una evaluacién preliminar para determinar si la evidencia proporcionada en una
queja es sustancial o no, mediante la evaluacion de la evidencia presentada con respecto
al riesgo de usar material proveniente de fuentes inaceptables;

e) Entablar un didlogo con los querellantes, el cual tiene la finalidad de resolverlas quejas
evaluadas como sustanciales, antes de emprender otras acciones;

f)  Remitir las quejas sustanciales a la entidad de certificacion y a la oficina nacional del FSC
correspondiente al area de suministro, a mas tardar dos (2) semanas después de recibida
la queja. Lainformacién sobre los pasos que habra de seguir la organizacion para resolver
la queja, asi como la forma en que se usara un enfoque precautorio, deberan de incluirse
con la queja;

g) Emplear un enfoque precautorio con respecto a la obtencién continua del material
pertinente, en tantouna queja esté pendiente. Se considera que una queja esta pendiente
cuando es sustancial y aun nose ha tomado ninguna accion correctiva eficaz.

h) Implementar un proceso (por €j., verificacion en el terreno y/o, verificacion documental)
para verificaruna queja evaluada como sustancial por la organizacion, dentro del plazo de
dos (2) meses despuésde haberla recibido;

i) Determinar la accion correctiva que habran de tomar los proveedores, asi como los medios
para queel proveedor la implemente, si la queja fue evaluada y verificada como sustancial.
En caso de que nose pueda determinar y/o hacer cumplir una accién correctiva, la
organizacion debera excluir al materialy/o a los proveedores;

j) Verificar si los proveedores tomaron accion correctiva y si ésta es eficaz;

k) Excluir de la cadena de suministro de la organizacion, el material y a los proveedores
pertinentes si no se toma accion correctiva;

[) Informar al querellante, a la entidad de certificacion y a la oficina nacional FSC pertinente,
sobre los resultados de la queja y de las acciones que se hayan tomado para su resolucion
y mantener copias de la correspondencia pertinente; y

m) Registrar y archivar todas las quejas que se recibieron y las acciones que se tomaron.

5 RESPONSABILIDADES

Actividad Responsable
Representante administrativo del SDD JCT
Mantener registro de proveedores con Distrito de origen de la madera y la ET
evaluacion de riesgo de Distrito.

Realizar y/o coordinar las visitas en terreno. ET

Controlar volumen de ingreso por UMF ET

Validar aumentos de volumenes por UMF ET
Suspender / autorizar la compra a un proveedor JFCom / JCT|

JCT: Jefe Control Trazabilidad
ET: Encargado de Trazabilidad

JCom: Jefe de gestion Comercial

6 MONITOREO Y CONTROL

Se realizan auditorias internas al SDD, al menos una vez al afio, con el objetivo de verificar que el sistema se
implementa correctamente y cumple con los requisitos del estdndar. La gestion de las acciones correctivas y
no conformidades producto de los hallazgos de auditoria, se realiza segun lo establecido en PG 102 No
conformidades y Acciones correctivas, y se atenderan/corregiran dentro de los 12 meses siguientes a haberse
detectado.




DOCUMENTO IF — 081
DEL SISTEMA DE GESTION INTEGRADO Version:20
arauco INSTRUCTIVO Fecha: 05/ 2026
SDD FSC® Pagina: 8 de 12
7 REGISTROS
. . e Mantencion
Cddigo / Registro Elaboracion Tiempo Sistema
IF—081-r02 JCT 5 afnos Digital
IF—-081-r03 JCT 5 afos Digital
Documentacion legal de origen JCT 5 afos Digital
Informacion georreferenciada del predio JCT 5 afos Digital
Contrato de compraventa y/o Facturas de JCT 5 afos Digital
compra
Documentacion laboral JCT 5 afos Digital
Registro de visitas a predio JCT 5 afos Digital
IF — 081 — r02: Formulario de revision de medidas preventivas y de control de maderas controladas
IF — 081 — r03: Registro SDD FSC®:
8 REFERENCIAS
> Estandar de Cadena de Custodia FSC-STD-40-004
» Estandar de Madera Controlada FSC-STD-40-005
» |IF —080: Cadena de Custodia FSC
» Informaciéon de Compras
» IF 081 r02: Formulario de revision de medidas preventivas y de control de maderas controladas
» |F 081 r03: SDD FSC
» PR 099: Protocolo de Gestién de Trazabilidad y Control Operacional
» IT 092 Instructivo compra de biomasa y/o Combustibles
» Protocolo de sistema de comunicacién linea 800 Arauco
» PG 740 Comunicacion
» Procedimiento de gestidon de quejas, reclamos y resolucion de conflictos.
» Protocolo de gestién de alertas.
» PG 102 No conformidades y Acciones correctivas
» Evaluacién Nacional de Riesgos Centralizada para Chile FSC-CNRA-CL V1-0 ES
9 ANEXOS
¢ Anexo 1: Tipos de cadena de Abastecimiento
¢ Anexo 2: Formulario de revisidon de medidas preventivas y de control de maderas controladas
¢ Anexo 3: Registro SDD FSC®
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Tipos de cadena Abastecimiento

Nombre
1]"Orilla de camino®

2{*Puesto en planta”

3|"Puesto cancha proveedor 1"
4["Puesto cancha proveedor 2*
5|"Puesto en planta desde cancha 1"
6|"Puesto en planta desde cancha 2"
7|"Compra en planta proveedor 1"
8|"Compra en planta proveedor 2"
9[Puesto en planta astilla 1"

10| "Puesto en planta astilla 2"

Producto

Trozo
Trozo
Trozo
Trozo
Trozo
Trozo
Astillas
Astillas
Astillas
Astillas

Eslabon anterior

NA

NA

predio provesdor
subproveedores
predio proveedor
subproveedores
predio proveedor
subproveedores
predio proveedor
subprovesdores

Resultado esperado de cada meffida de mitigacién
Se asegura que la madera proviene de un origen determinado

Medida 1
Medida 2
Medida 3
Medida 4
Medida &
Medida 6
Medida 7

Medida 8 Listado completo de origenes que justifican el volumen de astillas producidos
Medida 9 Se verifica consistencia entre entregas y avances de cosecha para disminuir riesgo de mezcla

Alvisitar el origen se verifica que el

Anexo 1: Tipos de cadena de Abastecimiento

Descripcion

Origen proveedor EntradaalaCoC  Transporte
predio proveedor urilla de camino propio
predio proveedor plantaf cancha Arauco  proveedor
cancha proveedor cancha proveedor propio
cancha proveedor cancha proveedar propio
cancha proveedor planta proveedor
cancha proveedor planta proveedor
planta proveedor planta proveedor propio
planta proveedor planta proveedor propio
planta proveedor plantaf cancha Arauco  proveedor
planta proveedar planta cancha Arauco  proveedor

cuadra con la

del proveedor

Alvisitar el origen se verifica que el volumen/especie cuadra con el avance de la madera recibida

Se asequra que la madera se encuentra en la cancha, que la cancha tiene un cantrol de existencia, que se hace una correcta recepcién y despacho desde la cancha

Medidas deitigacion para eliminar riesgo de mezcla

Recepcidn
madera en

origen

Visita antes
del contrato
y control
volumen

3

Incorporacién

sistema de
seguimiento

cancha
y control
volumen

0 0

1 0

0 1

0 1

0 1

0 1

0 0

0 0

0 0

0 0

5 5 7
Declaracidn Declaracign
Declaracién  origen en
;’E”Ei'i:ai” oigenen  Guia de Declaracion
© Guiade despacho  de origen del
quias o despacho  transferencia bosques
contralo de . boveedor interna
compra venta proveador
0 0 0 0
1 0 0 0
1 0 1 0
1 1 0 0
1 0 1 0
1 1 0 0
1 0 1 1
1 1 0 1
1 0 1 1
1 1 0 1

Se asegura que la factura y/o contrato de compraventa contenga rol, comuna, predio/cancha y que ese origen esté autorizado para entrega en la canchafplanta y cuadra con el volumen contratado
Se asegura que la guia contenga rol, comuna, predio/cancha y cuadra con el volumen completo contratade
Se asegura que la guia contenga datos del origen desde donde sale el producto

Verificacién
de volumen
en wisita a
terreno o
medios
digitales

0
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Anexo 2: Ejemplo de Formulario de revision de medidas preventivas y de control de maderas
controladas

Solicitud de visita 10672

Mro. 10672 Facha 2B/05/2026
RUT proveedor 766B1178-7 Proveedor SERFORES FYF SPA
Predio PRIMERA AGUA ROL 1281-10
Comuna PENCO Producto EUGL-PULP
¢El producto es
vl ofertad 300 . N
lumen ote “ certificado/Cw? .
Responsable CAMILA SANHUEZA observaciones PULPABLE
Estimacion de volumen
Nro. de visita 1 Fecha 02/06,/2025
Tipo Forestal superficie del predio 53,B0
Tipo de productor contratista Tamafo de la operacion Pequena
Volumen estimado aserrable o Volumen estimado pulpable 1372
Rendimiento aserrable o Rendimiento pulpable 26
Latitud -36.7477658 Longitud -72.8114601
Usuario CAMILA SANHUEZA Cierre web No
Visita en terreno, faena sin
- actividad por lluvias. Madera
st acanchada al orilla de camino.
Bosgque siniestrado.
Formulario medidas preventivas
Nro Titulo de pregunta Respuesta Comentario Evidencia
1 Plan de Manejo (Resclucidn; Estudio tecnico, aviso
1 decortay Plano} o Norma de adhesion |Resolucicn Cumple -
y Plano) aprobada por CONAF cuando APF.
2 certificado de dominio vigente, o copia de
escritura, cuande suelo es agricola segiin
2 clasificacion de suelo an pagina del MINAGRI. Aplica Nfa - -
tambien para cortinas de viento y bosquetes
menores a 0,5 ha
3 Situacicn Tributaria del proveedor segun el 511 sin
3  Observaciones, en caso de existir observaciones cumple _
detalle de pago de IVA de compraventa de madera P
del los ultimos dos meses
4 Factura de compra o venta segun corresponda. i
4 solo existen contratos compraventa se debera Mo cumple /Con Pendiante link

verificar existencia antes de cerrar predio. SegUimienta
5 Se gvalla si predio se encuentra a < de 5 km de |as

5 areas identificadas SMASPE, Sitios primera prioridad Ccumple Pendiente link
WWF, RAMSAR.

6 Capacitacidn al personal en el trabajo con especies
amenazadas que podrian ser encontradas en areas
en operacién. Aplica grandes y medianas
operaciones forestales.

Nia - -

7 Evaluacion de capacitacidn mediante entrevista a
trabajadores en terreno. 5i operacion esta
7 terminada, Registro de capacitacion en aspectos de Cumple -
salud y Seguridad. aplica si es operacidn con
Contratista.
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& verificacion en terreno del uso de equipos de
seguridad por parte de los trabajadares. 5i
B operacion esta terminada, Registro entrega Cumple -
Implementos de seguridad. Aplica =i es operacidn
con Conmtratista.

o Compromiso escrito de cuidado de aspectos de
k] seguridad y salud laboral. aplica a operaciones Nfa - -
familiares o tradicionales.

10 Verificacién de existencia de Contratos de
10 Trabajo de trabajadores entrevistados en terreno. Cumple -
4plica si es operacion con Contratista.

11 Beletin laboral sin incumplimiento de leyes

u laborales.

Cumple -

12 peclaracion simple para fagnas familiares o

12 yradicionales indicando est tipo de fagna.

Nia - -
13 verificacion de comunidades cercanas al predio

13 segun informacion oficial de COMADI

Cumple Pendiente link
14 5 evalia si distancia desde la UMF a Paisajes

14
Forestales Intactos es < Skm

N/& - -
15 Realizar un analisis previo del trabajo a efectuar
para evaluar la condicion del bosgue y los danos
potenciales de las operaciones, si distancia a
Paizajes Forestales Intactos es < 5 km

15 Nia - -

16 5e revisa Consulta de Manejo Forestal Arauco
para zonas patrimoniales. En casos de territorios
complejos ¥ en los cuales no hay consulta de
Manejo de Forestal Arauco. Se realiza entrevistas a
Verinos Ccercanos respecto a- La existencia o no de
conflictos relacionados con tenencia de tierras en
las inmediaciones de las UMF donde se obtiene |a
madera.

16 Cumple -

17 5e realiza entrevistas a vecinos cercanos respecto

e a: La existencia en el predio de especies protegidas.

Cumple -
18 S5e cumplen las restricciones ambientales de los
Planes de Manejo de COMAF [zonas de proteccicn,
cursos de agua, limites autorizados, especies
amenazadas o protegidas)

18 Cumple -

19 Revisar |a presencia de especies endemicas o
raras, amenazadas y en peligro, o en :ateg;un'as de
Conservacion en sectores adyacentes o mas
cercanas a las areas a cosechar (prospeccion
ecolégica rapida - PER). La PER se realizara en forma
escalonada: * Revision bibliografica. informacicn
tecnica disponible. (obligatoria) (ARAUCARIA). =
Recornida de campe. [en la medida que sea
necesario] * Entrevistas a expertos (en la medida
que 523 Necesaro)

13 Cumple Pendiante link

20 5e marcan en los mapas o en el campo la
20 presencia de especies amenazadas si se verifica N/A - -
existencia. [Aplica a Escala mediana y grande)

21 Se mantienen las areas de proeduccion definidas

2 en los planes de manejo presentados a COMNAF. Cumple -
22 PIanifu:a;i{in de |as operaciones, considerando |a
conservacion de los sectores que tienen categona

12 de AVC 3, por ejemplo, operaciones en sitios no aplica B

SMASPE donde sea posible realizar actividades
productivas, sitios MMA, sitios WWF y sitios Ramsar
[en caso de UMF se encuentre a menos de Skm)
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19

20

pal

2

23

24

25

26

7

28

9

30

31

19 Revisar |a presencia de especies endémicas o
raras, amenazadas y en peligro, o en categorias de
CONSErVacion en sectores adyacentes o mas
cercanas a las areas a cosechar [prospeccion
ecolégica rapida - PER). La PER se rezlizara en forma
escalonada; » Revision bibliografica. Informacion
técnica disponible. (obligatoria) (ARAUCARIA). =
Recorride de campo. (en la medida que sea
necesario) * Entrevistas a expertos (en la medida
que 583 necesanio)

20 Se marcan en los mapas ¢ en el campa la
presencia de especies amenazadas s se verifica
existencia. (Aplica a Escala mediana y grande)

21 5e mantienen las dreas de produccion definidas
en los planes de manejo presentados a CONAF.

22 Planificacion de las operaciones, considerando la
conservacion de los sectores que tienen categoria
de AVC 3, por ejemplo, operaciones en sitios
SMASPE donde sea posible realizar actividades
productivas, sitios MNMA, sitios WWF y sitios Ramsar
{en caso de UMF se encuentre a menos de Skmi)

23 Se establece una zona de amortiguacion
alrededor del AVC 3 identificada con el fin de
prevenir la degradacion gradual del AVC 3 debido a
las actividades antropicas (en caso de UMF se
encuentre a menos de Skm).

24 Seimplementan medidas para controlar la caza y
el corte ilegal (en caso de UMF se encuentre a
menos de Skm) (Aplica a Escala mediana y grande).

25 Se llevan a cabo buenas practicas de
aprovechamiento forestal que permiten la
conservacion de la condicion de las areas de
vegetacion natural, dreas de proteccion y especies
amenazadas (Suelos agricolas).

26 Verificadion de veracidad faena familiar o
tradicional, identificando a involucrados.

27 Entrevistas a vecinos de la existencia o no de
comunidades indigenas en las cercanias de la UMF.

28 En caso de existencia de comunidades indigenas
en las cercanias de la UMF, aplicar entrevistas a las
partes interesadas en el area rural donde se
desarrolla el proyecto forestal.

29 Verificar que las actividades de manejo forestal
no causan la fragmentacion del paisaje protegido. Se
debe identificar el paisaje protegido en superfidie,
ubicacidn y valores de proteccion, si distancia a
Paisajes Forestales Intactos es < 5 km.

30 Definir las zonas de exclusion de equipos de
almacenamiento ¥ tamponaje (manajo de
combustibles).

31 Cumnplir con los requisitos legales definidos en los
planes de manejo con respecto a las areas de
proteccidn para arroyos y suelos.

Cumple

/A

Cumple

Mo aplica

No aplica

MN/A

N/A

N/A

Cumple

Mo aplica

/A

Cumple

Cumple

Especie Pitra se
encuentra a 0,04 km
de distancia del
predic. No hay
evidencia de este
dentro del predio.

Se recorren los
rodales en contrato y
52 verifica solo la
cosecha de ellos.

Mo aplica, sitios
individualizados a
mas de 5 km de
distancia del predio.

Mo aplica, sitios
individualizados a
mas de 5 km de
distancia del predio.

Vecina indica que no
hiay comunidades
cercanas al predio.

Mo aplica, no hay
comunidades
cercanas al predio.

No hay evidencia de
derrame dentro del
predio, combustible
es cargado en
estangue certificado
transportado en
camioneta.

Se cumple con los
requisitos definidos
en los planes de
manejo. No hay
evidencia de
corriente hidrica
cercana al predio.

link

limk
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23

24

25

26

27

28

z9

30

31

32

23 Se astablace wna zona de amortiguacion
alrededor del &vC 3 identificada con el fin de
prevenir la degradacion gradual del AvC 3 debido a
las actividades antropicas (en caso de UMF se
encuentre a menas de Skm).

24 58 implementan medidas para controlar la caza y
el corte ilegal (en caso de UMF se encuentre a
menos de 5km) (Aplica a Escala mediana y grande].

25 Se llevan a cabo buenas practicas de
aprovechamiento forestal que permiten la
conservacion de la condicion de las areas de
vegetacion natural, areas de proteccion y especies
amenazadas (Suelos agricolas).

26 Verificacion de veracidad faena familiar o
tradicional, identificando a involucrados.

27 Entrevistas a vecinos de |3 existencia o no de
comunidades indigenas en las cercanias de la UMF.

28 En caso de existencia de comunidades indigenas
en |as cercanias de la UMF, aplicar entrevistas a las
partas interesadas en el area rural donde se
desarrolla el proyecto forestal.

29 Verificar que las actividades de manejo forestal
na causan |a fragmentacion del paisaje protegido. Se
debe identificar el paisaje protegido en superficie,
ubicacian y valores de proteccion, si distancia a
Paisajes Forestalas Intactos es < 5 km.

30 Definir las zonas de exclusion de equipos de
almacenamiento y tamponaje [manajo de
combustibles).

31 cumplir con los requisitos legales definidos en los
planes de manejo con respecto a las areas de
proteccion para amoyos y suelos.

32 pefinir las zonas de exclusion de equipos de
cosecha y amortiguacion.

Mo aplica -

NiA

N/A

MNia

Cumple -

Mo aplica -

Nf&

Cumple -

Cumple -

Cumple -
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Anexo 3: Registro SDD FSC®

CARACTERIZACION ORIGEN
Fecha Tipo M Propietario - N- eslabones de Tipo Cadena de FSC 100%/FSC Facturas con Declaracién :
Ll v contratg « Rut - Praveedor ~ |producto * Espe - ROL - COMUNA v Intermediario - lacadena | v Abastecimient( = Mix - FSCQy v - 11 - 12 - 13 - 14 1£
FSO1, 02-03-2026 79525060-4 FORESTAL DEL SUR SA TROZOS  EUGL 343-37  PURRANQUE INTERMEDIARIO 2 2 sl NO sl NIA sl sl sl
FS01. 02-03-2026 79825060-4 [FORESTAL DEL SUR SA TROZOS _ |EUGL 34338 PURRANQUE INTERMEDIARIO 2 2 8l NO sl NiA sl sl sl
FCOO. _02-03-202610719589-0 |BUSTOS ANDANA, EULOGIO DEL CARMEN TROZOS _ |EUGL 340-137  PELLUHUE INTERMEDIARIO 2 2 NO NO 8 NiA 8l sl sl
FCO0.  02-03-2026110719589-0 'BUSTOS ANDANA, EULOGIO DEL CARMEN TROZOS IEUGL 340-121  PELLUHUE INTERMEDIARIO 2 2 No NO sl NA sl sl sl
JFT01: | 02-03-2026.76099182-1 | SEPULVEDAMARABOLI LIMITADA TROZOS PIRA 32047 PELLUHUE INTERMEDIARIO 2 2 No NO s NIA s St sl
. 261 760! -1 'SEPULVEDA MARABOLI LIMITADA TROZOS EUGL . 320-47  PELLUHUE INTERMEDIARIO 2 2 No NO s NIA s st sl
BCO1: 02-03-2026 77556319-3 |FORESTAL LOS NOGALES LTDA TROZOS  [EUGL 110-168 _ {CONTULMO INTERMEDIARIO 2 2 No NO sl NiA sl sl sl
FCOO. 02-03-202610719569-0 {BUSTOS ANDANA, EULOGIO DEL CARMEN TROZOS _ {EUGL 162-18__ {COBQUECURA INTERMEDIARIO 2 2 NO NO sl NiA sl sl 8l
BCO1, 02-03-2026.77558319-3 [FORESTAL LOS NOGALES LTDA TROZOS _ |EUGL 184-191  (CONTULMO INTERMEDIARIO 2 2 NO NO s NiA sl sl sl
BCO1  02-03-2025/76822705-6 FORESTAL Y AGRICOLAESCALONA SPA TROZOS _iPIRA 183:181 _ (CONTULMO INTERMEDIARIO 2 2 NO NO sl NA sl sl sl
FCOO!  02-03-2026110719569-0 'BUSTOS ANDANA, EULOGIO DEL CARMEN TROZOS _EUGL 20112 /COBQUECURA INTERMEDIARIO 2 2 No NO sl NA sl sl sl
FCO0° | 27-02-2026/77253024-2 'MADERAS MOLINAMUNOZ LIMITADA  1TROZ0S EUGL 318-201  QUIRIHUE INTERMEDIARIO 2 2 No NO s NIA s st sl
FCO0;  27-02-202677253024-2 \MADERAS MOLINAMUROZ LIMITADA TROZOS  EUGL 202-88  COBQUECURA INTERMEDIARIO 2 2 no No sl A sl sl sl
FSO1!  26-02-2026 76235166-3 FORESTAL E INTERMEDIACIONES DEL AGRO LIMITROZOS  EUNI 2526 LOSLAGOS INTERMEDIARIO 2 2 No sl sl NI sl sl sl
FT01; 02-03-2026!76099182-1 'SEPULVEDAMARABOLI LIMITADA, TROZOS _[PIRA 267-245  (CHANCO INTERMEDIARIO 3 2 NO NO 8 NiA sl sl sl
FCO0!  27-02-202677253024-2 MADERAS MOLINAMURIOZ LIMITADA TROZOS _ |EUGL 323207 QUIRIHUE INTERMEDIARIO 2 2 NO NO 8 NiA 8l sl sl
FCO0. _ 27-02-2026176085435-2 'SOC.EDUARDO ENRIQUE MELLAMELLA CIALTDATROZOS _ iPIRA 20212 COBQUECURA INTERMEDIARIO 2 2 NO NO sl NA sl sl sl
FCO0! _ 27-02-2026,76085435-2 |SOC EDUARDO ENRIQUE MELLAMELLA GIALTDATROZOS _ EUGL 20212 'COBQUECURA INTERMEDIARIO 2 2 No NO sl NA sl sl sl
FCO0° | 26-02-2026/77574360-3 [SOCOFOR LTDA TROZOS,  EUGL 613-112  MULCHEN INTERMEDIARIO 2 2 No sl s NIA sl sl sl
BCO1!  27-02-2026 782591975 MADERAS SANTALUCILA SPA TROZOS  EUGL 849-181 [ TRAIGUEN INTERMEDIARIO 2 2 no NO £ s sl s sl
BCO1:  26-02-2026 77556319-3 FORESTAL LOS NOGALES LTDA TROZOS  [EUGL 182-376  (CARETE INTERMEDIARIO 2 2 No NO sl NiA sl sl sl
BCO1;  26-02-2026!77558319-3 [FORESTAL LOS NOGALES LTDA TROZOS _ |EUGL 175-236 _ (CARETE INTERMEDIARIO 2 2 NO NO s NiA sl sl sl
BCO1.  25-02-2026 138108317 IMUNOZ TAMARIN, REINALDO TROZOS  EUGL 520-56  CARAHUE INTERMEDIARIO 2 2 NO NO 8l NiA sl sl sl
BCO1 _02-03-2026:13810831-7 IMUNOZ TAMARIN, REINALDO TROZOS IEUGL £21-68  CARAHUE INTERMEDIARIO 2 2 No NO sl NA sl sl sl
JFT01 | 02-03-2026/76099182-1 :SEPULVEDAMARABOLI LIMITADA TROZOS PIRA 274-30  PELLUHUE INTERMEDIARIO 3 2 NO NO s NIA sl sl sl
BCO1,  25-02-2026 766541407 FORESTAL COLLICURALTDA TROZOS  EUGL 21320 CANETE INTERMEDIARIO 2 2 No sl sl NIA sl sl sl
RIESGO CADENA DE ABASTECIMIENTO
CALIFICACION CALIFICACION
32 33 34 35 36 41 5 RIESGO ORIGEN 1 2 3 4 5 6 7 8 9 RIESGO ORIGEN
- - - - - - - - - - - - - - - - - -

sl sl sl sl sl NIA NIA Riesgo Despreciable =l sl sl Sl sl sl sl sl Ell Riesgo Despreciable

sl sl sl sl sl NIA NIA Riesgo Despreciable =l sl sl Sl sl sl sl sl Ell Riesgo Despreciable

8l 8l 8l 8l sl NiA NiA Riesgo Despreciable =l 8l 8l =l 8l 8l 8l 8l Sl Riesgo Despreciable

8l 8l 8l 8l sl NiA NiA Riesgo Despreciable =l 8l 8l =l 8l 8l 8l 8l Sl Riesgo Despreciable

8l 8l 8l 8l sl NiA NiA Riesgo Despreciable Ell 8l 8l sl 8l 8l 8l 8l =l Riesgo Despreciable

8l 8l 8l 8l sl NiA NiA Riesgo Despreciable Ell 8l 8l sl 8l 8l 8l 8l =l Riesgo Despreciable

8l 8l 8l 8l sl NiA NiA Riesgo Despreciable Ell 8l 8l sl 8l 8l 8l 8l =l Riesgo Despreciable

sl 8l 8l sl sl NIA NiA Riesgo Despreciable Ell sl sl Ell sl 8l El 8l El Riesgo Despreciable

sl 8l 8l sl sl NIA NiA Riesgo Despreciable Ell sl sl Ell sl 8l El 8l El Riesgo Despreciable

sl 8l 8l 8l sl NIA NiA Riesgo Despreciable Ell Sl 8l sl 8l 8l sl 8l El Riesgo Despreciable

sl 8l 8l 8l sl NIA NiA Riesgo Despreciable Ell Sl 8l sl 8l 8l sl 8l El Riesgo Despreciable

sl 8l 8l 8l sl NIA NiA Riesgo Despreciable Ell Sl 8l sl 8l 8l sl 8l El Riesgo Despreciable

sl 8l 8l 8l sl NIA NiA Riesgo Despreciable Ell Sl 8l sl 8l 8l sl 8l El Riesgo Despreciable

sl 8l 8l 8l sl NIA NiA Riesgo Despreciable El sl 8l sl 8l 8l sl 8l sl Riesgo Despreciable

Sl 8l Sl Sl sl NiA NiA Riesgo Despreciable Bl Sl Sl Sl Sl 8l Sl 8l Sl Riesgo Despreciable

sl sl Sl sl sl NiA NIA Riesgo Despreciable Sl Sl sl Sl Sl sl Sl sl Sl Riesgo Despreciable

sl sl Sl sl sl NiA NIA Riesgo Despreciable Sl Sl sl Sl Sl sl Sl sl Sl Riesgo Despreciable

sl sl Sl sl sl NiA NIA Riesgo Despreciable Sl Sl sl Sl Sl sl Sl sl Sl Riesgo Despreciable

Sl Sl Sl sl sl NiA NIA Riesgo Despreciable sl sl sl Sl Sl sl Sl Sl sl Riesgo Despreciable

sl Sl sl sl sl NiA NIA Riesgo Despreciable Sl Sl sl Sl Sl sl Sl Sl sl Riesgo Despreciable

sl Sl Sl Sl sl NIA MNIA Riesgo Despreciable Sl Sl Sl Sl Sl sl sl sl Sl Riesgo Despreciable

sl Sl Sl Sl sl NIA MNIA Riesgo Despreciable Sl Sl Sl Sl Sl sl sl sl Sl Riesgo Despreciable

sl Sl Sl Sl sl NIA MNIA Riesgo Despreciable Sl Sl Sl Sl Sl sl sl sl Sl Riesgo Despreciable

sl Sl Sl Sl sl NIA MNIA Riesgo Despreciable Sl Sl Sl Sl Sl sl sl sl Sl Riesgo Despreciable

Sl sl sl sl sl NiA NiA Riesgo Despreciable Sl Sl sl Sl Sl sl Sl Sl Bl Riesgo Despreciable

Sl sl sl sl sl NiA NiA Riesgo Despreciable Bl Sl sl Sl Sl sl Sl Sl Bl Riesgo Despreciable




